DOUBLE MAG CARRIER - GALCO INTERNATIONAL DOUBLE MAG
CARRIER .45 STAGGERED METAL MAG-HAVANA

The DMC™ is an exceptional wrap-around design featuring two one-way snaps
on back, allowing it to fasten to your belt vertically. It also includes two
tension screw adjustments on front, providing a precision fit. Constructed of
premium saddle leather and designed to fit belts 1" - 1 1/4" through belt slots
and 1 1/2" - 1 3/4" through the belt channel. Ambidextrous design. Available in
tan, havana brown, and black.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL DOUBLE MAG CARRIER .45 STAGGERED METAL MAG-HAVANA
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100019039

Mfr. No.: DMC28H

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Color: Havana Brown

Material: Metal

Size: Double

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 601299037090

Item details

Made in USA
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DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deine Magazine sicher zu halten und gleichzeitig Komfort und Zuganglichkeit zu
gewahrleisten. Bitte lies diesen Sicherheitshinweis sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle immer sicher, dass der DOUBLE MAG CARRIER wie vorgesehen verwendet wird, um Unfalle oder
Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Benutzung.

Halte dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen, um
Missbrauch zu verhindern.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Produkts den
zustandigen Behdrden.

Bleibe Gber Ruckrufaktionen oder Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate
informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass die Magazine vor der Benutzung richtig im Trager gesichert sind.

Vermeide es, den Trager Uber seine vorgesehene Kapazitat hinaus zu beladen, um ein Versagen zu
verhindern.

Sei vorsichtig, wenn du die Spannschrauben einstellst, um ein Einklemmen deiner Finger zu vermeiden.
Verwende den Trager so, dass er deine Bewegungen oder Sicht nicht behindert.

Wenn du wahrend der Benutzung des Tragers Unbehagen verspurst, stelle die Nutzung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1.

Wabhle die passende GiirtelgroBe: Der DOUBLE MAG CARRIER ist fiir Glrtel mit einer Breite von 1" bis
1 1/4" durch die Gurtelo6ffnungen und 1 1/2" bis 1 3/4" durch den Gurtelkanal konzipiert.

. Befestige den Trager:

o Positioniere den Trager an der Stelle deines Gurtels, wo du ihn haben méchtest.
o Verwende die beiden EinwegSchnappverschliisse auf der Riickseite des Tragers, um ihn sicher
vertikal an deinem Gurtel zu befestigen.
Spannung einstellen:
o Nutze die beiden Spannschraubeneinstellungen auf der Vorderseite des Tragers, um eine prazise
Passform zu erreichen.
o Stelle sicher, dass die Magazine sicher gehalten werden, ohne UbermaBigen Druck auszutben.

Verwendung

e Um ein Magazin einzufuhren, schiebe es einfach in den vorgesehenen Slot des Tragers.
¢ Stelle sicher, dass das Magazin vollstandig eingesetzt und sicher ist, bevor du versuchst, es zu ziehen.
e Ube das Ziehen des Magazins aus dem Tréager in einer sicheren Umgebung, um dich mit der Bewegung

vertraut zu machen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den DOUBLE MAG CARRIER verantwortungsbewusst am Ende seines Lebenszyklus.
e Uberpriife die lokalen Vorschriften fir Richtlinien zur Entsorgung von Leder und Metallprodukten.
¢ Verbrenne das Produkt nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder weitere Unterstitzung beziglich des DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Geniel3e die sichere und zuverlassige
Nutzung deines DOUBLE MAG CARRIER.



DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL. This product is designed to securely
hold your magazines while ensuring comfort and accessibility. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the DOUBLE MAG CARRIER is used as intended to avoid accidents or injuries.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse.

Report any unsafe conditions or accidents related to the use of this product to the appropriate
authorities.

Stay informed about any product recalls or safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the magazines are properly secured in the carrier before use.

Avoid overloading the carrier beyond its intended capacity to prevent failure.

When adjusting the tension screws, be cautious to avoid pinching your fingers.

Use the carrier in a manner that does not obstruct your movement or visibility.

If you experience any discomfort while using the carrier, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select the Appropriate Belt Size: The DOUBLE MAG CARRIER is designed to fit belts ranging from 1"
to 1 1/4" through belt slots and 1 1/2" to 1 3/4" through the belt channel.

2. Attach the Carrier:

o Position the carrier on your belt where you want it to be located.

o Use the two oneway snaps on the back of the carrier to fasten it securely to your belt vertically.
3. Adjust Tension:

o Use the two tension screw adjustments on the front of the carrier to achieve a precision fit.

o Make sure the magazines are held securely in place without excessive force.

Usage

¢ To insert a magazine, simply slide it into the designated slot of the carrier.

¢ Ensure that the magazine is fully seated and secure before attempting to draw it.

¢ Practice drawing the magazine from the carrier in a safe environment to familiarize yourself with the
motion.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the DOUBLE MAG CARRIER responsibly at the end of its life cycle.
¢ Check local regulations for guidelines on disposing of leather and metal products.
¢ Do not burn the product, as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the secure and reliable use of your DOUBLE MAG
CARRIER.



Guia de Instrucciones de Seguridad del DOUBLE
MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL

Introduccion

Gracias por elegir el DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL. Este producto estd disefiado para sujetar
tus cargadores de manera segura, asegurando comodidad y accesibilidad. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegUrate de que el DOUBLE MAG CARRIER se use como se pretende para evitar accidentes o
lesiones.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

e Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir un uso indebido.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente relacionado con el uso de este producto a las
autoridades correspondientes.

¢ Mantente informado sobre cualquier retiro del producto o actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que los cargadores estén correctamente asegurados en el portacargadores antes de usarlo.
Evita sobrecargar el portacargadores mas alld de su capacidad prevista para prevenir fallos.

Al ajustar los tornillos de tensidn, ten cuidado de no pellizcarte los dedos.

Usa el portacargadores de manera que no obstruya tu movimiento o visibilidad.

¢ Si experimentas alguna incomodidad mientras usas el portacargadores, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Selecciona el Tamano de Cinturén Apropiado: El DOUBLE MAG CARRIER esta disefiado para
ajustarse a cinturones que van de 1" a 1 1/4" a través de las ranuras del cinturén y de 1 1/2"a 1 3/4" a
través del canal del cinturén.

2. Adjunta el Portacargadores:

o Posiciona el portacargadores en tu cinturén donde deseas que esté ubicado.
o Usa los dos broches unidireccionales en la parte posterior del portacargadores para fijarlo de
manera segura a tu cinturén en posicion vertical.

3. Ajusta la Tensién:

o Utiliza los dos ajustes de tornillo de tensidn en la parte frontal del portacargadores para lograr un
ajuste preciso.
o AsegUrate de que los cargadores estén sujetos de manera segura sin aplicar una fuerza excesiva.

Uso

¢ Para insertar un cargador, simplemente deslizalo en la ranura designada del portacargadores.

e Asegurate de que el cargador esté completamente asentado y seguro antes de intentar sacarlo.

¢ Practica sacar el cargador del portacargadores en un entorno seguro para familiarizarte con el
movimiento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el DOUBLE MAG CARRIER de manera responsable al final de su ciclo de vida.
e Consulta las regulaciones locales para obtener pautas sobre cémo desechar productos de cuero y metal.
¢ No quemes el producto, ya que puede liberar sustancias nocivas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional relacionada con el DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL,
por favor consulta la informacién de contacto del fabricante que se proporciona con el empaque de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Disfruta del uso seguro y confiable de tu DOUBLE
MAG CARRIER.



DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL. Ce produit est congu pour maintenir vos
chargeurs en toute sécurité tout en garantissant confort et accessibilité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour assurer une utilisation slre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous toujours que le DOUBLE MAG CARRIER est utilisé conformément a son intention pour éviter
les accidents ou les blessures.

¢ Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

» Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour prévenir tout usage
abusif.

¢ Signalez toute condition dangereuse ou tout accident lié a |'utilisation de ce produit aux autorités
compétentes.

e Restez informé des rappels de produits ou des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que les chargeurs sont correctement sécurisés dans le portechargeur avant utilisation.
Evitez de surcharger le portechargeur audela de sa capacité prévue pour prévenir toute défaillance.
Lorsque vous ajustez les vis de tension, soyez prudent pour éviter de vous pincer les doigts.

Utilisez le portechargeur d'une maniére qui n'entrave pas votre mouvement ou votre visibilité.

Si vous ressentez un inconfort lors de I'utilisation du portechargeur, cessez immédiatement son
utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Sélectionnez la Taille de Ceinture Appropriée : Le DOUBLE MAG CARRIER est congu pour s'adapter
aux ceintures de 1" a 1 1/4" via les fentes de ceinture et de 1 1/2" a 1 3/4" via le canal de ceinture.
2. Fixez le PorteChargeur :
o Positionnez le portechargeur sur votre ceinture a I'endroit souhaité.
o Utilisez les deux boutonspression unidirectionnels a I'arriére du portechargeur pour le fixer
verticalement a votre ceinture.
3. Ajustez la Tension :
o Utilisez les deux réglages de vis de tension a I'avant du portechargeur pour obtenir un ajustement
précis.
o Assurezvous que les chargeurs sont maintenus en place sans force excessive.

Utilisation

e Pour insérer un chargeur, glissezle simplement dans la fente désignée du portechargeur.

e Assurezvous que le chargeur est compléetement en place et sécurisé avant d'essayer de le tirer.

¢ Entrainezvous a tirer le chargeur du portechargeur dans un environnement s(r pour vous familiariser
avec le mouvement.



Instructions d'Elimination

e Eliminez le DOUBLE MAG CARRIER de maniére responsable a la fin de son cycle de vie.

e Consultez les réglementations locales pour les directives sur I'élimination des produits en cuir et en
métal.

¢ Ne brlilez pas le produit, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant le DOUBLE MAG CARRIER GALCO
INTERNATIONAL, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de
votre produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profitez de I'utilisation sécurisée et fiable de votre
DOUBLE MAG CARRIER.



DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL. Questo prodotto & progettato per
tenere in modo sicuro i tuoi caricatori, garantendo comfort e accessibilita. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesta guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che il DOUBLE MAG CARRIER venga utilizzato come previsto per evitare incidenti o
infortuni.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

¢ Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire abusi.

* Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti relativi all'uso di questo prodotto alle autorita
competenti.

¢ Rimani informato su eventuali richiami di prodotto o aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che i caricatori siano correttamente fissati nel supporto prima dell'uso.
Evita di sovraccaricare il supporto oltre la sua capacita prevista per prevenire guasti.
Quando regoli le viti di tensione, fai attenzione a non pizzicarti le dita.

Usa il supporto in modo da non ostacolare i tuoi movimenti o la tua visibilita.

Se avverti disagio durante |'uso del supporto, interrompi immediatamente |'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Seleziona la Dimensione della Cintura Appropriata: || DOUBLE MAG CARRIER & progettato per
adattarsi a cinture di dimensioni comprese tra 1" e 1 1/4" attraverso le fessure della cinturae da 1 1/2" a
1 3/4" attraverso il canale della cintura.

2. Fissa il Supporto:

o Posiziona il supporto sulla tua cintura dove desideri che si trovi.
o Usa i due bottoni a scatto unidirezionali sul retro del supporto per fissarlo saldamente alla tua
cintura in posizione verticale.

3. Regola la Tensione:

o Utilizza le due regolazioni a vite sulla parte anteriore del supporto per ottenere una vestibilita
precisa.
o Assicurati che i caricatori siano mantenuti saldamente in posizione senza eccessiva forza.

Uso

¢ Per inserire un caricatore, semplicemente fallo scivolare nello slot designato del supporto.
e Assicurati che il caricatore sia completamente inserito e sicuro prima di tentare di estrarlo.
e Esercitati a estrarre il caricatore dal supporto in un ambiente sicuro per familiarizzare con il movimento.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il DOUBLE MAG CARRIER in modo responsabile alla fine del suo ciclo di vita.
¢ Controlla le normative locali per le linee guida sullo smaltimento di prodotti in pelle e metallo.
¢ Non bruciare il prodotto, in quanto potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o assistenza riguardo al DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso sicuro e affidabile del tuo DOUBLE
MAG CARRIER.



DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL tuotteen. Tama tuote on suunniteltu pitamaan
patruunasi turvallisesti samalla, kun se tarjoaa mukavuutta ja helppoa paasya. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, ettd DOUBLE MAG CARRIER tuotetta kaytetaan tarkoitetulla tavalla onnettomuuksien tai
vammojen valttamiseksi.

¢ Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

¢ Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa vaarinkayton estamiseksi.

¢ lImoita kaikista tuotteen kayttdon liittyvista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille
viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate
alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Varmista, ettd patruunat on kunnolla kiinnitetty kantimeen ennen kayttoa.

Valta kantimen ylikuormittamista sen tarkoitetun kapasiteetin yli, jotta valtat rikkoutumisen.
Kun saadat jannityspultteja, ole varovainen, ettet purista sormiasi.

Kayta kantinta tavalla, joka ei esta liikettasi tai nakyvyyttasi.

¢ Jos tunnet epamukavuutta kantimen kaytén aikana, lopeta kayttd heti.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valitse sopiva vyon koko: DOUBLE MAG CARRIER on suunniteltu sopimaan véihin, joiden leveys on 1"
1 1/4" vybaukkojen kautta ja 1 1/2" 1 3/4" vydkanavan kautta.
2. Kiinnita kantin:
o Aseta kantin vydlle siihen kohtaan, johon haluat sen sijoittaa.
o Kayta kantimen takana olevia kahta yhden suuntaista napsautusta kiinnittaaksesi sen turvallisesti
vyoéhdn pystysuoraan.
3. Saada jannitysta:
o Kayta kantimen edessa olevia kahta jannityspultin saatéa saadaksesi tarkkuusistuvuuden.
o Varmista, etta patruunat pidetaan turvallisesti paikallaan ilman liiallista voimaa.

Kaytto

¢ Aseta patruuna yksinkertaisesti kantimen maarattyyn aukkoon.
¢ Varmista, etta patruuna on taysin paikallaan ja turvallinen ennen kuin yritat vetaa sen esiin.
¢ Harjoittele patruunan vetamista kantimesta turvallisessa ymparistdssa tottuaksesi liikkeeseen.

Havitysohjeet
¢ Havitd DOUBLE MAG CARRIER vastuullisesti sen elinkaaren paattyessa.

e Tarkista paikalliset saaddkset ohjeiden saamiseksi nahka ja metallituotteiden havittamisesta.
« Ala polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaapua DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL tuotteen

suhteen, viittaa tuotepakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti DOUBLE MAG CARRIER tuotteen turvallisesta ja
luotettavasta kaytosta.



DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL. Denna produkt ar utformad for att sakert
halla dina magasin samtidigt som den sakerstaller komfort och tillganglighet. Vanligen 1as denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att DOUBLE MAG CARRIER anvands som avsett for att undvika olyckor eller skador.
Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Hall denna produkt utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra felanvandning.
Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor relaterade till anvandningen av denna produkt till
berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser eller sakerhetsuppdateringar genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att magasinen ar ordentligt sakrade i hallaren fore anvandning.

Undvik att 6verbelasta hallaren bortom dess avsedda kapacitet for att forhindra att den gar sonder.
Var férsiktig nar du justerar spanningsskruvarna for att undvika att kldamma fingrarna.

Anvand hallaren pa ett satt som inte hindrar din rérelse eller synlighet.

Om du upplever obehag vid anvandning av hallaren, sluta anvanda den omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj ratt baltstorlek: DOUBLE MAG CARRIER &r designad for att passa balten som stracker sig fran 1"
till 1 1/4" genom balte slots och 1 1/2" till 1 3/4" genom balte kanalen.
2. Fast hallaren:
o Placera hallaren pa ditt balte dar du vill att den ska sitta.
o Anvand de tva enkelriktade snapsen pa baksidan av hallaren for att fasta den sakert pa ditt balte
vertikalt.
3. Justera spanningen:
o Anvand de tva spanningsskruvarna pa framsidan av hallaren for att uppna en precis passform.
o Se till att magasinen halls sakert pa plats utan dverdriven kraft.

Anvandning

e For att satta in ett magasin, skjut det helt enkelt in i den avsedda slotten pa hallaren.
¢ Se till att magasinet ar helt nedstoppat och séakert innan du forsdker dra det.
 Ova pa att dra magasinet fran hallaren i en saker miljé for att bekanta dig med rérelsen.

Avfallsinstruktioner

 Kassera DOUBLE MAG CARRIER pa ett ansvarsfullt satt vid slutet av dess livscykel.
¢ Kontrollera lokala foreskrifter for riktlinjer om avfallshantering av Iader och metallprodukter.
e Brann inte produkten, eftersom den kan frigéra skadliga amnen.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdaende DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL, vénligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av en saker och palitlig anvandning av din
DOUBLE MAG CARRIER.
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